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VIGESIMO QUINTO DOMINGO
DEL TIEMPO ORDINARID

Dios quiere que todos

los hombres se salven
y todos lleguen
al conocimiento

(REREGER
| Timoteo 2:4
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MAss SCHEDULE | HORARIO DE MisAs

CONFESSIONS | CONFESIONES

MoNDAY 8:30 am LUNES Bilingual
TUESDAY 8:30 am MARTES Espafiol
WEDNESDAY 8:30 am MIERCOLES Bilingual
THURSDAY 8:30 am JUEVES Espariol
FRIDAY 8:30 a.m. VIERNES Bilingual

SATURDAY | SABADO
4:00 pm English
6:00 pm Espariol

SUNDAY | DOMINGO
9:00 am English

11:00 am Espariol
1:00 pm Espariol

HoLY HOUR | HORA SANTA
THURSDAY 7:00 p.m. JUEVES Espariol

THURSDAY 7:00 pm JUEVES
SATURDAY 3:00 pm SABADO

OFFICE SCHEDULE | HORARIO DE OFICINA
MoONDAY 10:00 a.m. - 4:00 pm LUNES
WEDNESDAY 10:00 a.m. - 4:00 pm MIERCOLES
THURSDAY 12:00 p.m. - 7:00 pm JUEVES
FRIDAY 10:00 a.m. - 4:00 pm VIERNES

OFFICE CLOSED | OFICINA CERRADA
TUESDAY, SATURDAY, SUNDAY
MARTES, SABADO Y DOMINGO

FoLLOow Us | SIGUENOS
@ @blessedsacramentchicago

www.bspchicago.org




MASS INTENTIONS FOR THE WEEK SEPTEMBER COMMUNITY MASSES

Saturday, September 17, 2022
ST. ROBERT BELLARMINE

There is no 4 pm Mass and
no 6 pm Mass today.

No hay Misade 4 pmy
No hay Misa de 6 pm hoy.

Sunday, September 18, 2022
TWENTY-FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

9 am Community Mass
11 am  Misa Comunitaria
1 pm Misa Comunitaria

Monday, September 19, 2022
ST. JANUARIUS
8:30 am tDennis Herrera

Tuesday, September 20, 2022

& COMPANIONS
8:30am Vocaciones Sacerdotales

Wednesday, September 21, 2022
ST. MATTHEW
8:30 am fCathy Paholski
tJesus Castro

Thursday, September 22, 2022
8:30 am tSocorro Flores

Friday, September 23, 2022
ST. PIus OF PIETRELCINA

8:30 am tEusebia Flores
1Bill Trostel, Jr. (3rd Anniv.)

Saturday, September 24, 2022
4 pm tYolanda Arroyo

6 pm tJuan Hernandez Rios
tMercedes Bastida
Salud: Gilberto Martinez, Arigi Martinez, y
Eliseo Villanueva

Sunday September 25, 2022

9 am fFather William Malloy
TMichael Curtis
1Sophie Serva

tCathy Paholski
tDorothy Daliege

1Ted & tJean Snuzik
Birthday: Beverly Curtis
Health: Arlene Foreman
Health: Scott Sweeney

11 am tOctavio Cazarez
1Tiodolo Goya Macias
tMaria Elena Barrera
tMarcos Diaz
tSalvador Cortés
tConsuelo Hernandez
tDaniel Cortés
tGustavo Cortés
Cumpleafos: Jesus Teran, Jr. y Gustavo Teran

1 pm flsmael Sandoval Ortiz
tJuan Carlos Sandoval Manzo
tAdrian Herrera Solorzano

ST. ANDREW KIM TAE-GON & ST. PAUL CHONG HA-SANG

ViGIL MASS: THE TWENTY-SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

TWENTY-SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

September 18
Community Masses
9 a.m.

For the Living
Health: Arlene Foreman
Florence Kapanowski
Gary, Dana, & Tony Rogalla
Theresa Sardiga

For the Deceased
1Steve & tJeannette
Adamczyk
TAnthony, tJosephine, &
1Sam Amedeo
TMatthew & TAlma Baca
1Dr. James R. & tMrs. Stella
M. Bara
tFrances Bragiel & T Joanna
Kubicki
THenri & tRita Bettenhausen
TFather Michael Boehm
tJoseph, tRose, TPhilip, &
tConnie Bragiel
tCharlie & tEd “Duke” Bryk
TVictoria Kasprowicz Bujas
1Ted Byczek & TEd Topolski
TWalter Joseph Dwyer
TAIl & tHelen Fishleigh
tJames E. Foreman, Jr.
TLottie Frederick
tEva Gasior
1Bill & TAdeline Gonerka
tFrederick & tKenneth
Johnson
tStanley & tMartha
Kapanowski
1Gene Kasprowicz
tJoseph &t Katherine
Kisielowski & Family
1Stan Kisielowski
1Sophie,tStanley, &
tDan Kiluk Sr.
tCharles & TEvelyn Kmiecik
1Ted & tMildred Kmiecik
tGeorge & tAnna Lazar
Families
TWalter & TAnn Lechowicz
tJoan Kasprowicz Marsh

tJoseph & tJoanne
Marszalek

tJosephine, tJoseph, &
TAgata Mikos

tCathy Paholski

tHelen Paluch

tDolores Paluch Pender
tJose Rivera

tEdward, tJosephine, &
tEric Rogalla

TRosemary Roll
TWojciech & tAgatha Ryba
& Family

tJohn & fVirginia Rzasa
1Dr. Steven Sardiga

TRay & tSophie Serva
1Stephen, tJulia, & TRev.
Jerome Siwek

TCasimir & tPauline
Skrzynecki

TWalenty & tMary Snuzik &
Family

tJanice Wallis

tChester & tFlorence Wilk
tValeria, tAnna, & tJohn
Wilk

11 a.m.

Para los Vivos
Salud: Padre Giovanny,
Padre Ismael, y
Familia Martinez Villanueva
Salud: Agustin Altamirano

Para el Difunto
tMaria Elena Barrera
tDaniel Cortés
tGustavo Cortés
tSalvador Cortés
tConsuelo Hernandez
tRafael Soto

1 p.m.
Para el Difunto
tElvira Negrete

i

& ?ﬂ\i\‘

i'e - [
Flower Oﬁ@foﬁﬁ. e )
September 18—"24 =]
St. John Paul Ii @‘;}Q |
In Loving Memory of =
Sophie Serva %@
9
: ? 5 St. John XXIII
Vf@‘/ _... InLoving Memory of
y_ Mary Charkowski

@){Pheaae pray;@these intentions.)

page 2

www.bspchicago.org

September 18, 2022




September 18, 2022
Twenty-Fifth Sunday

in Ordinary Time

When we grasp a better understanding of
Amos, it really is a mirror of the Gospel message
that we must be good stewards and offer kindness
and justice to all. Remember that Jesus is in the
midst of speaking through a series of parables.
(We left off with the Prodigal Son last week.)
When he is speaking of the steward, he is not
telling us to get into money laundering or get-
rich-quick schemes or engage in multi-level marketing. Rather,
we can infer that we are to use our goods and our skills wisely
and for the betterment of everyone. In the parable the steward
is praised for his quick thinking and for finding a way to resolve
the situation. The parable ends with Jesus telling us “You cannot
serve God and mammon” and you must make a choice.

EVERYTHING IS A CHOICE

The Gospel parable tells us what the steward did one time
to get out of a bind. But we are called to make the right choice,
the best choice over and over. Sometimes it is hard. You may
not be choosing between good and evil, but sometimes even
have to choose between two goods. We frequently have to
make choices like, “Do I spend this extra time at work to get
that promotion? Do | bring the work home with me? Or am |
able to leave it there and be with my family when I am done?”
Parents often have to look at their savings account before they
determine which activities they can afford for their children
to participate in. Music and sports and the arts are wonder-
ful, but all require special equipment and time. But making
a sacrifice on everybody's part might reap great rewards.
Sometimes, though, the choice is made to just get food on the
table, or to clothe the family. We learmn to make the choices
that are best for ourselves and are decisions we can live with.
We learn to discern what is best for those we love.

Today's Readings: Am 8:4-7; Ps 113:1-2, 4-6, 7-8; 1 Tm 2:1-8;
Lk 16:1-13

18 de septiembre de 2022
Vigésimo Quinto Domingo

del Tiempo Ordinario

Cuando comprendemos mejor a Amds, es
realmente un espejo del mensaje evangélico
de que debemos ser buenos administradores
y ofrecer bondad y justicia a todos. Recuerda
que Jests estd hablando a través de una serie
de pardbolas. (La semana pasada se proclamd
la pardbola del hijo prodigo). Cuando
habla del mayordomo, no nos dice que nos
dediquemos a blanquear dinero o a hacernos
ricos rapidamente, ni que nos dediquemos al marketing
multinivel. Mds bien, podemos deducir que debemos utilizar
nuestros bienes y nuestras habilidades con sabiduria y para
el mejoramiento de todos. En la pardbola, el mayordomo es
alabado por su rapidez de pensamiento y por encontrar una
manera de resolver la situacion. La pardbola termina con
Jestis diciéndonos “No pueden servir a Dios y a las riquezas”
y deben de hacer una eleccion.

TODO ES UNA ELECCION

La pardbola del Evangelio nos cuenta lo que el mayordomo
hizo una vez para salir de un apuro. Pero estamos llamados a
hacer la eleccion correcta, la mejor eleccion una y otra vez. A
veces es dificil. Puede que no haya que elegir entre el bien y
el mal, pero a veces incluso hay que elegir entre dos bienes.
A menudo tenemos que tomar decisiones como: “;Paso este
tiempo extra en el trabajo para conseguir ese ascenso? ;Me
llevo el trabajo a casa? ;O puedo dejarlo alli y estar con mi
familia cuando termine?”. Los padres a menudo tienen que
mirar su cuenta de ahorros antes de determinar qué actividades
pueden permitirse para que sus hijos participen. La mdsica y
los deportes y las artes son maravillosos, pero todos requieren
un equipo especial y tiempo. Pero hacer un sacrificio por parte
de todos puede reportar grandes recompensas. Sin embargo,
a veces hay que elegir para llevar la comida a la mesa o
para vestir a la familia. Aprendemos a tomar las decisiones
que son mejores para nosotros y con las que podemos vivir.
Aprendemos a discernir qué es lo mejor para los que amamos.

Lecturas de hoy: Am 8:4-7; Sal 113 (112):1-2, 4-6, 7-§;
1Tim 2:1-8; Lc 16:1-13
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OUR PARISH

NUESTRA PARROQUIA

DATES TO REMEMBER FOR THE WEEK OF "
SEPTEMBER 18 — 24, 2022:

—] " Knights of Columbus/ Caballeros de Colon
Tootsie Roll Drive 2022

(Pray these prayers from your homes, for the intention of
ending the pandemic. Please call the parish office if you
would like to join this prayer chain. So far, we have 18
participants.

Monday/lunes, September 19: Dave Brady Memorial
Food Pantry, 11:30-2 pm, 3745 S. Paulina
Book Club, 6:30 pm, office basement

Tuesday/martes, September 20: Parish Office closed./
oficina parroquial cerrada

Wednesday/miercoles, September 21: Lectio Divina,
7pm, so6tano de la oficina

Thursdayl/jueves, September 22: Hora Santa y Con-
fesiones /Holy Hour & Confessions, 7 pm, iglesia/church

Friday/viernes, September 23: Grupo de Adolescentes/
Youth Group, 4:30-6:30 pm, parish parking lot

Saturday/sabado, September 24: Religious Education/
Educacién Religiosa: 10 am-12 pm,
Catechetical Center/Centro Catequético

Confessions/Confesiones: 3 - 3:45 pm, church/iglesia

Adoracion Nocturna, 8:45 pm, iglesia

00D 0oo 11} The Knights of Columbus Tootsie Roll Drive 2022 takes
Divine Mercy Chaplet prayed at 3 pm; Ro- i1 n place on September 24-25 after each Mass. The Knights
sary prayed at 7 pm == of Columbus, Daniel Dowling Council 1063 members will

be present after each Saturday and Sunday Mass next
weekend to collect contributions. This is the Knights of Columbus largest
charitable event. All the funds go to support children and adults with
developmental disabilities. Your support is needed and very much ap-
preciated.

El Tootsie Roll Drive 2022 de Caballeros de Colén se lleva a
cabo el 24 y 25 de septiembre después de cada misa. Los miembros del
Consejo 1063 de Caballeros de Colon, Daniel Dowling, estaran
presentes después de cada misa de sabado y domingo
el préoximo fin de semana para recolectar con-
tribuciones. Este es el evento benéfico mas grande de
Caballeros de Colén. Todos los fondos se destinan a
apoyar a nifios y adultos con discapacidades del desar-
rollo. Su apoyo es necesario y muy apreciado.

Gracias a todos los que organizaron, compraron,
donaron, apoyaron, montaron, trabajaron y asistieron a la
Fiesta Mexicana el 17 de septiembre. Todos sus esfuerzos
resultaron en una Fiesta exitosa. Mas informacion a seguir.

Thank you to all who organized, shopped, donated,
supported, set up, worked, and attended the Mexican Fies-
ta on September 17. All of your efforts re- ]
sulted in a successful Fiesta. More infor- muchag Q‘%

mation to follow. GRACIAS

lhank gow very much!

- Adoration Chapel

PERPETUAL EUCHARISTIC.

FOR THE SICK | POR LOS ENFERMOS:
Aureliano Aguilar, Alberto Avitia, Argi Martinez , Yolanda Avitia,
Claudia Bonomo, Domitila de Jesus, Amparo Diaz, Barbara
Duda, Alan Flores, Arlene Foreman, Bernie Foreman, Bertha
Gonzalez, Guadalupe Gonzalez, Virginia Grosh,

Judy Heidewald, Judy Heidewald, Madeline & Charles Heppner,
Melba S. Hidalgo, Eduardo Jimenez, Bruce Leon, Gary Letten,
Roberto Lopez, Aima Martinez, Carlos Martinez, Gilberto
Martinez, Herminio Martinez, Salvador Martinez, Alfred Mendez,
Lottie Mikrut, Michael Nolan, Leoncia Ortiz, Christopher Paluch,
Sr. Flora Ramirez, Benito Sandoval, Guadalupe A. Sandoval,
Fermin Sandoval, Jose Carlos Sandoval,

Janet Schwark, Patsy Scialabba,

Rosendo Villagomez, & Nayeli Villanueva.

FOR THOSE IN THE ARMED FORCES
POR AQUELLOS EN LAS FUERZAS ARMADAS:

Jose Castaneda, Jacquelyn Rivera (Marines)

édomtion | Week Of
NS September 18 - 24, 2022

In Loving Memory of
Cathy Paholski
(Please pray for this intention)

The Sanctuary Candle Burns from
September 18 - 24, 2022
Birthday Prayers & Blessings
' Mary Ann Mikrut

(Please pray for this intention.)

PARISH BOOK CLUB RESUMES
Our parish book club will resume on Monday, Sept.

19 in the parish office basement at 6:30pm. The book

club will meet every first and third Monday of the
month. At our first meeting we will begin reading "To Kill A Mocking-
bird" by Harper Lee. This Pulitzer Prize winning book is the story of
honor and injustice in the deep south and the heroism of one man in
the face of blind and violent hatred. This book can be ordered through
the Chicago Public Library. Please call Alicia Krok (773) 847-5341 for
more information. All new members are warmly welcomed!
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COLLECTION SEPTEMBER 11, COLECTA
2022
ENVELOPES $3,926 SOBRES
LOOSE $563.03 SUELTO
ONLINE GIVING $449 DONACIONES
POR INTERNET
MAINTENANCE $336 MANTENIMIENTO
SHARING PARISH $19.10 PARROQUIA
HERMANA
DEBT REDUCTION $134 REDUCCION
DE DEUDA
FOOD PANTRY $124 DESPENSA
PARROQUIAL

ARCHDIOCESE OF CHICAGO | @ E‘) @J
SEMINARIAN i

EDUCATION FUND 5

The archdiocesan collection for the é
education and formation of our future priests.

Seminarian Education Fund

The Seminarian Education Fund provides
support for the training and education of men study-
ing for priesthood in the Archdiocese of Chicago. The
fund helps to cover the cost to educate each archdi-
ocesan seminarian as they proceed through the vari-
ous stages of formation before ordination as a priest
for Chicago.

Please support the men seeking to answer
God’s call to a life of service as a priest for the Arch-
diocese of Chicago. Envelopes for this collection are
in the packets mailed to your homes as well as in the
vestibule of the church. Please return them by Sep-
tember 25. Thank you for your generosity!

Fondo para la Educacion de los Seminaristas

El Fondo para la Educacion de Seminaristas
brinda apoyo para la capacitacion y educacion de los
hombres que estudian para el sacerdocio en la Ar-
quidiocesis de Chicago. El fondo ayuda a cubrir el
costo de la educacién de cada seminarista arquidioc-
esano a medida que pasan por las diversas etapas
de formacién antes de la ordenacion como sacerdote
en Chicago.

Apoye a los hombres que buscan responder
al llamado de Dios a una vida de servicio como sac-
erdote de la Arquidiécesis de Chicago. Los sobres
para esta colecta se encuentran en los paquetes en-
viados por correo a sus hogares, asi como en el
vestibulo de la iglesia. Devuélvalos antes del 25 de
septiembre. jGracias por su generosidad!

AUGUST 2022 AGOSTO

Monday, August 22
Martha Orozco, Ticket 7373, $25.
Tuesday, August 23
Bernadette Setlak Ticket 1436, $25.
Wednesday, August 24
Rodolfo Hernandez, Ticket 9054,, $25.
Thursday, August 25
Agnes Bednarkiewicz, Ticket 6070, $25.
Friday, August 26
Michael Steadman, Ticket 8940, $25.
Saturday, August 27
Alvi Garcia, Ticket 6939, $50.
Sunday, August 28
Sandra Diaz, Ticket 1492, $50
Thanks for your support! Be sure to watch Facebook Live
each Wednesday at 11:30 am for the Winner-A-Day 2022
Drawing!

iGracias por su apoyo! Asegurate de ver Facebook Live
todos los miércoles a las 11:30 am para el sorteo del
Ganador Al Dia 2022!

GREETINGS FROM RELIGIOUS EDUCATION

Welcome Back to Religious Education, stu-

dents! Parents, thank you for entrusting us with the on-

going formation of your child. We look forward to serving

you and your family this year. The Religious Education

Office is in the Catechetical Center. If you have any ques-

tions, please contact me at (773) 345 9551 or via e-mail at

rep@bspchicago.org.

Thank you,

Lucrecia Garcia

Religious Education Coordinator

SALUDOS DE EDUCACION RELIGIOSA
Estudiantes, bienvenidos a Educacién Religiosa!
Padres, gracias por confiar en nosotros la formacién de su
hijo(a). Estamos aqui para ayudarle a usted y a su familia.
La Oficina de Educacion Religiosa esta en el Centro Cate-
quético. Si tiene alguna pregunta, comuniquese conmigo
al (773) 345-9551 o por correo electrénico a
rep@bspchicago.org.
Gracias,
Lucrecia Garcia
Coordinadora de Educacion Religiosa

ADORACION NOCTURNA

Los invitamos a la
Adoracion Nocturna

Sabado, 24 de septiembre
A Partir de las 8:45 pm
7 ! ’ Iglesia
i 3745 S. Paulina St.
)

Los Esperamos.

September 18, 2022
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CHURCH NEws

NOTICIAS DE LA IGLESIA

Update from the BSP Human Concerns Commission
Actualizacion de las Comisiones de Preocupaciones
Humanas de BSP

\f VINGNT DePAut
For D DONATIONS (\u 2

nnmmu(nnnmunm 0f (II](“((! z

Thank you to all who dropped off their donations last
month. We were able to fill the trailer with all the new/
gently used items we received. Special thanks to the
Knights of Columbus, Jonathan & Brian; Amalia Mendez;
plus the pastoral council members Angela, Jose, Lydia
and Susan for their time.

If you were not able to donate or if you have more
to give, there’s one last chance to drop off your donation.
For one day only, SVP trailer will make one more pick-up

on October 29 (9AM — 3PM). Start packing©

Gracias a todos los que dejaron sus donaciones
el mes pasado. Pudimos llenar el trailer con todos los ar-
ticulos nuevos/usados que recibimos. Un agradecimiento
especial a los Caballeros de Colon, Jonathan y Brian;
Amalia Méndez mas los miembros del consejo pastoral
Angela, José, Lydia y Susan por su tiempo.

Si no pudo donar o si tiene mas para dar, hay una
ultima oportunidad para dejar su donacién. Solo por un
dia, el trailer de SVP realizara una recogida mas el 29 de
octubre (9AM - 3PM). Empezar a empacar ©

September 19- 25: National Migration Week/World Day of
Migrants and Refugees 2022

For nearly a half-century, the Catholic Church in the
United States has celebrated National Migration Week, which
is an opportunity for the Church to reflect on the circumstanc-
es confronting migrants, including immigrants, refugees, chil-
dren and victims and survivors of human trafficking. National
Migration Week for 2022 takes place September 19-25 and
will climax with the Vatican’s celebration of the World Day of
Migrants and Refugees (WDMR). The primary theme for this
year's WDMR is “Building the Future with Migrants and Refu-
gees.” Commenting on the place of migrants in God’s plan,
Pope Francis emphasizes that “the Kingdom of God is to be
built with them, for without them it would not be the Kingdom
that God wants. The inclusion of those most vulnerable is the
necessary condition for full citizenship in God’s Kingdom.

19 al 25 de septiembre: Semana Nacional de la Mi-
gracion/Dia Mundial del Migrante y del Refugiado 2022

Durante casi medio siglo, la Iglesia Catdlica en los
Estados Unidos ha celebrado la Semana Nacional de la Mi-
gracion, que es una oportunidad para que la Iglesia reflex-
ione sobre las circunstancias que enfrentan los migrantes,
incluidos inmigrantes, refugiados, nifios y victimas y so-
brevivientes de la trata de personas. La Semana Nacional de
la Migracién para 2022 se llevara a cabo del 19 al 25 de sep-
tiembre y culminara con la celebracién del Dia Mundial de los
Migrantes y Refugiados (WDMR) en el Vaticano. El tema
principal del WDMR de este afio es "Construyendo el futuro
con migrantes y refugiados". Comentando el lugar de los mi-
grantes en el plan de Dios, el Papa Francisco subraya que “el
Reino de Dios se construye con ellos, porque sin ellos no
seria el Reino que Dios quiere. La inclusion de los mas vul-
nerables es la condicion necesaria para la plena ciudadania
en el Reino de Dios.

2022 National Migration Week Prayer

Loving Father,

We thank you for the gift of children

and for the joy and love that they bring into our lives.
Protect with your fatherly care all children who face hard-
ship.

In particular, we pray for unaccompanied migrant children
who are alone, for migrant children separated from parents
who have been placed in detention,

for those who have lost loved ones due to violence,

and for those who are trapped in situations of exploitation.
Open all of our hearts to immigrant and refugee children in
need. Show us how we can protect and comfort them.
Give us the wisdom to know how we can help.

Give us courage to defend them against those who would
harm them.

We ask this through our Lord Jesus Christ, your Son,

who lives and reigns with you and the Holy Spirit,

One God forever and ever. Amen.

2022 Oracion para la Semana Nacional del Migrante

Padre amoroso,

Te damos gracia por el don de los nifios,

y por el gozo y amor que infunden en nuestra vida.

Protege con tu cuidado paternal a todos los nifios que enfren-
tan dificultades.

En particular, rezamos por los nifios migrantes no acompafia-
dos que estéan solos, Por los nifios migrantes separados de
sus padres que fueron detenidos,

Por los que perdieron a seres queridos a causa de la violencia,
y por quienes se encuentran atrapados en situaciones de ex-
plotacion.

Abre nuestro corazén por completo a los nifios inmigrantes y
refugiados necesitados. Muéstranos como podemos proteger-
los y consolarlos.

Danos la sabiduria para saber como podemos ayudar.

Danos el valor para defenderlos frente a quienes podrian lasti-
marlos.

Te lo pedimos por nuestro Sefior Jesucristo, tu Hijo, que vive y
reina contigo y el Espiritu Santo,

un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.

Feast Day of St. Matthew: September 21

Prayer to St. Matthew

God of mercy, You chose a tax collector, St. Matthew, to share
the dignity of the apostles. By his example and prayers, help us
to follow Christ and remain faithful in Your service. We ask this
through Our Lord Jesus Christ, Your Son, Who lives and reigns
with You and the Holy Spirit, one God, forever and ever. Amen.

Fiesta de San Mateo: 21 de septiembre

Oracion a San Mateo

Dios de misericordia, Tu elegiste a un recaudador de impuestos,
San Mateo, para compartir la dignidad de los apostoles. Con su
ejemplo y oraciones, ayudanos a seguir a Cristo y permanecer
fieles en tu servicio. Te lo pedimos por Nuestro Sefior Jesucristo,
Tu Hijo, que vive y reina contigo y el Espiritu Santo, un solo Dios,
por los siglos de los siglos. Amén.
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DIVINE MERCY

ADORATION CHAPEL
FOR THE SICK AND DYING

OPEN
24 hours a day ¢ 7 days a week
at 38" Street and Paulina Street

If you would like to have the access code to our
Adoration Chapel,
just come to the office
(3745 S. Paulina St.)
with a State ID

CAPILLA DE

ADORACION
DE LA

DIVINA MISERICORDIA
PARA LOS ENFERMOS Y MORIBUNDOS

ABIERTA
24 horas al dia ¢ 7 dias de la semana
en la calle 38 y la calle Paulina

Si desea tener el cédigo de acceso para nuestra
Capilla de Adoracion,
s6lo venga a la oficina
(3745 S. Paulina St.)
con una identificacion oficial

Blessed Sacrament Parish/Parroquia Santisimo Sacramento

PARISH REGISTRATION FORM-UPDATE FORM

FORMA DE INSCRIPCION-ACTUALIZACION PARROQUIAL
This information is confidential and will be retained at the parish office
Esta informacién es confidencial y se mantendra en la oficina parroquial
PLEASE PRINT CLEARLY/ 'FAVOR DE ESCRIBIR LEGIBLEMENTE

Please mark one/marque una opcion [ ]New Registracién/Registro Nuevo [ ] Update/Actualizacion

Last Name/Apellido: Birthday/fecha de nacimiento:
First Name/Nombre: Email:

Address/Domicilio: Apt. #:
City/Ciudad:

Zip code: Phone:

Spouse’s Name/Esposo(a): Birthday
Name/hijo: Birthday

Name/hijo: Birthday
Name/hijo: Birthday
Name/hijo: Birthday

-For Office Use Only
Sequencer: Envelope number:

September 18, 2022 www.bspchicago.org




WOLLSCHLAGER FUNERAL HOME

4th Generation Parishioner

3604 S. Hoyne, Chicago

Cynthia Wollschlager, Director/Owner
Other Facilities Available, Chicago & Suburbs

773-523-0196

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,
please call the Parish Office.

:: Receive a $100 Visa gift card with 1

your FREE in-home estimate

Installation®

s

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,
or we'll clean your gutters for free.

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration
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- LeafGuard®
is guaranteed never
to clog or we'll clean
it for FREE*

P i

il ™

« Seamless, one-piece system keeps out leaves,

pine needles, and debris

- Eliminates the risk of falling off a ladder to

clean clogged gutters

- Durable, all-weather tested system not a

flimsy attachment

L'eafGuard#

Get it. And forget it.”

Walter Pomierski & Son Funeral Home

C. M. FASAN
Florist

Daily deliveries

Ed the Plumher

Ed the Carpenter

773.471.1444
Best Work - Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

to Chicago
and 135 Suburbs
35th & Ashland
773-523-8564

Huck Finn Donuts Restaurant

Felice Thaddeus 6 Free Donuts W/ Purchase W/ Ad
1059 West 3274 st., Chicago of One Dozen or More. Not Valid with Any Other Offer
773-927-6424 3414 S. Archer Ave. 773-247-5515
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